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Sehr geehrter Kunde, Sie haben ein
EG-baumustergepriiftes Sicherheitsgerat
mit zertifizierter Funktionssicherheit nach
IEC 61508 gekauft. Ihre Zufriedenheit ist uns
wichtig und um Ihnen auch weiterhin eine
gute Betreuung bieten zu kdnnen, bitten wir
Sie, die auf dem Typenschild angegebene
Seriennummer unter www.GESTRA.DE/SIL
zu registrieren. Sollte Innen kein Internet-
anschluB zur Verfiigung stehen, senden Sie
uns bitte den folgenden Vordruck ausgefillt
per Fax oder Post zu. Vielen Dank!

Dear customer, you have purchased an

EC type tested safety component with
certified functional safety in compliance with
IEC 61508. Your satisfaction is very important
to us and, to enable us to continue offering
you the best possible support, we ask you to
register the serial number specified on the
rating plate at www.GESTRA.DE/SIL. If you
do not have access to an Internet connection,
please complete the form below and send it
to us by fax or post. Many thanks.

Cher client, vous avez acheté un appareil
de sécurité homologué CE dont la fiabilité
de fonctionnement est certifiée selon
CEI'61508. Votre satisfaction est importante
pour nous et, afin de pouvoir continuer a
VouS assurer un bon suivi, nous vous prions
d’enregistrer le numéro de série figurant
sur la plaque d'identification sous
www.GESTRA.DE/SIL. Si vous ne disposez
pas d’acces Internet, veuillez nous envoyer
I'imprimé suivant ddment rempli par fax ou
par courrier. Merci beaucoup !

Apreciado cliente, ha adquirido un equipo de
seguridad con homologacion del modelo de
construccion CE y certificado de seguridad
de funcionamiento conforme a IEC 61508.
Su satisfaccion es muy importante para
nosotros y para poder seguir ofreciéndole una
buena asistencia en el futuro, le solicitamos
que registre el nimero de serie indicado

en la placa de caracteristicas en
www.GESTRA.DE/SIL. En caso de que no
tuviera conexion a Internet a su disposicion,
rellene el siguiente formulario y mandenoslo
por fax o por correo. jMuchas gracias!

Gentile cliente, lei ha acquistato un
dispositivo di sicurezza con esame CE del
tipo e funzionamento certificato a norma

IEC 61508. La Sua soddisfazione & per noi
di primario interesse e per poterle offrire una
buona assistenza La preghiamo di registrare
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sul sito www.GESTRA.DE/SIL il numero di
serie presente sulla targhetta dei dati tecnici.
Qualora non disponesse di una connessione
Internet Le chiediamo di inviarci il seguente
modulo compilato per fax o per posta. Grazie
della collaborazione!

Ex.mo cliente, adquiriu um equipamento
de seguranga com certificado de exame
“CE de tipo” com seguranga de funciona-
mento certificada segundo a norma

CElI 61508. A sua satisfagdo é-nos
importante e para poder continuar a
oferecer-lhe um bom aconselhamento,
pedimos-lhe que registe o ndmero de série
indicado na placa de caracteristicas em
www.GESTRA.DE/SIL. Caso ndo tenha
acesso a Internet, envie-nos o seguinte
formulario preenchido, via fax ou correio.
Muito obrigado!

Geachte Kklant, u heeft een EG-typegekeurd
veiligheidsapparaat met gecertificeerde
functieveiligheid overeenkomstig IEC 61508
gekocht. Uw tevredenheid is voor ons van
groot belang en om u ook verder een goede
begeleiding te kunnen aanbieden, verzoeken
wij u het serienummer dat op het typeplaatje
is aangegeven onder www.GESTRA.DE/SIL
te registreren. Wanneer u niet over een
internetaansluiting beschikt, vul dan a.u.b.
het volgende formulier in en stuur het ons per
fax of per post. Hartelijk dank!

NO Kjere kunde, du har kjgpt et EC-typegodkjent

Fl

sikkerhetsutstyr med sertifisert funksjons-
sikkerhet etter IEC 61508. For 0ss er det
viktig at du er tilfreds, og for ogsa i fremtiden
a kunne gi deg best mulig service, ber vi deg
a registrere serienummeret pa merkeplaten
pé internettadressen www.GESTRA.DE/SIL.
Dersom du ikke har internett-tilgang, kan du
sende det utfylte skjemaet nedenfor til oss pé
faks eller per post. Mange takk!

Arvoisa asiakas, hankkimanne laite on
EY-tyyppihyvaksytty turvatekninen laite,
jonka toimintavarmuus vastaa IEC 61508
-sertifiointia. Asiakkaiden tyytyvaisyys

on meille tarkedd, ja hyvan palvelun
takaamiseksi vastaisuudessakin pyyddmme
rekister6imaan laitteen tyyppikilvessa
ilmoitetun sarjanumeron internet-
osoitteeseemme www.GESTRA.DE/SIL.
Mikali kaytettdvissa ei ole internetliitintaa,
pyyddmme palauttamaan oheisen lomakkeen
taytettyna joko faksilla tai postitse. Parhaat
kiitokset!

DA Kere kunde, du har kgbt EF-typeafpravet
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sikkerhedsudstyr med certificeret funktions-
sikkerhed iht. IEC 61508. Det er vigtigt for
0s, at du er tilfreds, og for at vi fortsat kan
tilbyde dig god service, bedes du registrere
det angivne serienummer pa maerkepladen
under www.GESTRA.DE/SIL. Hvis du ikke
har nogen internetforbindelse til radighed,
send os venligst den efterfglgende formular
pr. fax eller post. Mange tak!

Kéra kund, du har kopt en EU-godkénd
sdkerhetsprodukt med certifierad funktions-
sékerhet enligt IEC 61508. Det &r viktigt for
0ss att du &r ngjd med var produkt. Vi vill
ocksa vill kunna ge dig god service och
darfor ber vi dig att pa var webbsida
www.GESTRA.DE/SIL registrera produktens
serienummer (se tillverkningsskylten). Om
du ej har internetanslutning, ber vi dig fylla i
blanketten nedan och posta eller faxa den till
oss. Vi tackar dig pa forhand for din hjélp!

AGioTipe MeAdTn, £xeTe ayopdoel pia oUOKEUR
aoaheiag pe EAeyxo TUTTOU amd TNV EE kau
TIOTOTOINUEVN A0QAAEIN AEITOUPYITG GUPQVA
pe 10 IEC 61508. H ikavotroinan oag eival
onuavTikA yia eudg Kar yia va JTTopoupE va 0ag
mapéxoupe dyoyn eutmpeTnon Kai aTo PEAAOY,
00¢ TopaKaAoUpe va dNAWGETE T0 OEIPIOKO
apIBPo Tou avagépETal aTNV TvVaKida TUTTOU
otnv TommoBeaio www.GESTRA.DE/SIL. Av 6ev
dlaBéteTe aUvdean aTo Internet, mapakaAoUue
va pag oTeileTe oupTAnpwpévo To akdAouBo
gvTuTio péow Fax fj TayudpopIKwg.

20G euxapIoToUpE!
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Vazeni zakaznici, zakoupili jste si
bezpecnostni zafizeni ovérené jako
konstrukeni vzor ES s certifikovanou
bezpednosti funkce podle IEC 61508.

Vase spokojenost je pro nas dilezita, a
abychom Vam i nadale mohli poskytnout
dobré poradenstvi, prosime, abyste na adrese
www.GESTRA.DE/SIL zaregistrovali sériové
Cislo uvedené na typovém Stitku. Pokud
nemdte pristup k Internetu, zaSlete ndm
laskavé tento vyplnény formulaf faxem nebo
po$tou. Mnohokrat dékujeme!

Tisztelt tigyfeliink, 6n egy EK-tipusvizsgd-
lattal rendelkez6 biztonségi berendezést
vasarolt IEC 61508 szabvanynak megfeleld
miikddéshiztonsagi tanusitvannyal. Az On
megelégedettsége fontos nekiink. Azért,
hogy tovabbra is megfeleld segitséget
tudjunk nydijtani, kérjiik, hogy regisztrdlja a
tipustablan megadott gyari szamot a
www.GESTRA.DE/SIL oldalon. Ha nem
rendelkezik internet hozzdféréssel, kérjik,
hogy toltse ki a kévetkez6 nyomtatvanyt

és kiildje el nekiink faxon vagy postan.
Koszonjuk!
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Beispiel / Example

puschalter
| switch
[mutateur de niveau

NRS 1 - 51

6V = | TVA IP 40 (IP20) ||§]

0,5 - 10000 pS/cm

b = 55°C {131°F)

Wasserstandbegrenzer
Water level limiter
Limiteur de niveau d'eau

TOV . SWB/SHWS . 09-...

L

92539 000197

PL

BG

Szanowny Kliencie, nabytes przyrzad do
kontroli bezpieczefstwa atestowany w

WE z certyfikatem bezpieczenstwa dziatania
zgodnie z norma IEC 61508. Wazne jest
dla nas zadowolenie Klienta, wigc aby
ciggle zapewnia¢ odpowiednig obstuge
prosimy o zarejestrowanie na stronie
www.GESTRA.DE/SIL podany na tabliczce
znamionowej numer seryjny. Jesli nie macie
Panstwo dostepu do Internetu, prosimy

0 przestanie wypetnionego ponizszego
formularza faksem lub pocztg. Dzigkujemy!

MHoroyBaxaemu KN1eHTH, BUe CTe

3aKynunu aBTomat 3a 6e30nacHocT ¢
EOQ-usnutan 0bpaseL Cbe cepTuduumpana
eKCnnoaTaunoHHa HaieX AHOCT No CTaHAapT
|EC 61508. 3a Hac e BaxHO a 3HaeM, Aanu

CTe [0BOMHI OT HEro 1 3a 4a MoeM Aa Bu
npeanoxum 1obpo obcnyxsaHe 1 3a B 6baeLLe,
Bu Monum aa perucTpupare nocoyeHmua

Ha thupmeHaTa Tabenka cepueH Homep

Ha www.GESTRA.DE/SIL. Ako HAmaTe Ha
Pa3nonoxeHue Bpb3ka C MHTEPHET, MOMNM a
HIn M3NpaTUTe NOMbIHEH CNeaHUA hopMyNAp no
hakca unv no nowara. bnaroaapum Bu mHoro!

Firma / Company:

RU Ygaxaewmblit noKynatenb, Bl npuobpent

ZH

npubop 6e30MacHOCTI, MPOLLEALLNI

TUNOBbIE UCNbITAHWA COrnacHo HopMam

EC, ¢ cepTuchukaTom aKkcnnyataumoHHoi
HapexHocTy cornacHo |EC 61508. Bawa
YOBNETBOPEHHOCTb HALEN NPOAYKLMEN Ham
04€Hb BaXHa, 11 4T00bI TaKXE B AarnbHeLeM
o6ecneynTb Bam KayecTBeHHOe 06CnyXMBaHNE,
Mbl npeanaraem Bam 3apeructpuposars
yKa3aHHbIA Ha (UPMEHHON TabnyKe CepuitHbIi
Homep Ha caitte www.GESTRA.DE/SIL. Mpu
OTCYTCTBIV Y Bac MHTEPHET-CBA3N BbILLANTE
HaM, NOXanyncTa, NpUBEAEHHbIN HUXe
(hopmynAp B 3an0NHEHHOM BuAe N hakcy um
noyTou. bonbluoe cnacubo!
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StraBe / Street:

PLZ / Zip code: Ort/ City:

Land / Country: E-Mail:
Typ / Type Serien-Nummer / Serial number
NRS 1-51 392539 000197




